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EU Konformitatserklarung

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Bosch Thermotechnik GmbH, Sophienstrasse 30-32, D-35576 Wetzlar

Die Gegenstande dieser Erklarung erfillen die einschlagigen, nachstehend benannten
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union

Warmepumpe, Luft/Wasser, elektrisch

ODU Split 2, ODU Split 4, ODU Split 6, ODU Split 8, ODU Split 11s, ODU Split 13s,
ODU Split 15s, ODU Split 11t, ODU Split 13t, ODU Split 15t

LVD 2006/95/EC (2014/35/EU)

EN 60335-1:2002 +A11+A1+
A12+A2+A13+A14+A15

EN 60335-2-40:2003
+A12+A1+A2+A13

EN 62233:2008

EMC 2004/108/EC (2014/30/EU)

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

TUV 50026105, 50026107

ErP 2009/125/EC+EU 813/2013

EN 14825, EN 12102

RoHS 2011/65/EU

EN 50581:2012

Wetzlar, 02-07-2015

Bosch Thermotechnik GmbH
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EU Declaration of Conformity

The manufacturer bears sole responsibility for maintaining and, where appropriate, displaying this
Declaration of Conformity

EU Konformitatserklarung

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Déclaration de conformité CE
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant

EU-conformiteitsverklaring
De fabrikant is alleen verantwoordelijk voor het opstellen van deze conformiteitsverklaring

ES prohlaseni o shodé
Vyluéna zodpovédnost za vystaveni tohoto prohlaSeni o shodé spociva na vyrobci

Declaracéo de conformidade CE

A responsabilidade pela apresentacéo desta declaragéo de conformidade é exclusivamente do
fabricante

EU-férsdkran om dverensstammelse
Tillverkaren béar ansvaret for att uppratta denna forsakran om dverensstammelse

Dichiarazione di conformita CE
La presente Dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.

Declaracion de conformidad UE
La responsabilidad de la extension de esta declaracién de conformidad esta a cargo del fabricante.

EO [eknapauusa 3a CbOoTBEeTCTBUE
OTFOBOpHOCT 3a U3FOTBAHETO Ha HacTosdAlaTa AekKnapauuna 3a CbOTBETCTBUE HOCU MPOU3BOAUTENAT

EF-overensstemmelseserklaering
Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar




ET

EL

HR

LV

LT

HU

PL

RO

SK

SL

Fl

NO

TR

EL-i nduetele vastavuse deklaratsioon
Selle vastavusdeklaratsiooni véljaandmise ainuvastutaja on tootja

ARAwon cuppdépewong EE

H Tmapouca 6AAWGON GUUPOPPWONG EKOIBETAI UE OTTOKAEIOTIKF EUBUVN TOU KOTAOKEUAOTA

|zjava 0 sukladnosti EU

Odgovornost za izdavanje ove izjave snosi proizvodaé

ES atbilstibas deklaracija

Razotajs uznemas pilnu atbildibu par S1s atbilstibas deklaracijas sagatavosanu

ES atitikties deklaracija
Visa atsakomybé uz Sios atitikties deklaracijos iSdavimg tenka gamintojui

EK-megfeleléségi nyilatkozat
Jelen megfelel6ségi nyilatkozat kiallitasaért egyedil a gyarto felelés

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta

Declaratie de conformitate UE

Producatorul Tsi asuma intreaga responsabilitate cu privire la redactarea prezentei declaratii de
conformitate

Vyhlasenie EU o zhode

PInu zodpovednost’ za vystavenie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca

ES Izjava o skladnosti
Za izstavitev te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno prozvajalec

EU-Vaatimustenmukaisuus vakuus
Valmistaja vastaa taméan vaatimustenmukaisuusvakuuden laatimisesta

EU samsvarserklaering
Produsenten har eneansvar for utstedelse av denne samsvarserklaeringen

AB Uygunluk Beyani

isbu uygunluk beyanini diizenleme yukimluligi tek basina dretici firmaya aittir.
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The items addressed by this declaration satisty the relevant harmonization legislation of the European
Union

Die Gegenstande dieser Erklarung ertullen die einschlagigen, nachstehend benannten
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union

Les objets de la présente déclaration remplissent les prescriptions Iégales harmonisées de I'Union
Européenne applicables, nommées ci-apres

De onderwerpen van deze verklaring voldoen aan de geldende, hierna genoemde
harmonisatiewetgeving van de EU

Predméty tohoto prohlaseni splfuji pfislusné dale uvedené harmonizacéni pravni pfedpisy Unie

Os conteudos desta declaragéo correspondem as normas legais harmonizadas da uniéo relevantes
gue se seguem

Uppgifterna i denna forsakran uppfyller kraven i nedanstaende direktiv fran EU

Gli oggetti descritti nella presente Dichiarazione sono conformi alla specifica normativa di
armonizzazione dell'Unione Europea, di seguito riportata.

Los bienes presentados en esta declaracién cumplen con las directivas legales de armonizacion de la
Union Europea, mencionadas a continuacion

I'Ipep,meTbT Ha HacTodlaTa AeKrapauna CboTBeTCTBa Ha NPpUiioxXnMmmnTe, noco4eHn no-A0ny
XapMOHU3NpPaHN HOPpMaTUBHU OOKYMEHTU Ha Cnbiosa

Varerne i denne erklaering opfylder Unionens geeldende harmoniseringslovgivning, som er angivet i
det efterfalgende

Selles deklaratsioonis nimetatud tooted vastavad liidu asjakohastele, alljargnevas nimetatud
Uhtlustamisdigusaktidele

Ta avTikeiyeva autig TNG dNAWONG TTANPOUV TIG OXETIKEG, AKOAOUBWG avapepOUEVES dIOTALEIS BAon
NG evapuoviopévng vouoBeaiag Tng Eupwraikig ‘Evwong.

Predmeti ove deklaracije u skladu su s relevantnim i u nastavku oznacenim pravnim propisima
uskladivanja zakonodavstva Europske Unije
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Saja deklaracija minétie izstradajumi atbilst turpmak minétajiem attiecigajiem Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktiem

Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka privalomus, Zemiau nurodytus Sajungos derinimo teisés
aktus

Jelen nyilatkozat targyat képez6 termékek megfelelnek az EU vonatkozo, kdvetkezékben ismertetett
harmonizacios jogszabalyainak

Przedmioty niniejszej deklaracji sg zgodne z odnosnymi, nizej wymienionymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego

Obiectul prezentei declaratji indeplineste prevederile legale de armonizare corespunzatoare, denumite
in continuare

Predmety uvedené v tomto vyhlaseni spifiaju prislu§né dalej uvedené harmonizované pravne predpisy
EU

Predmeti te izjave izpolnjujejo vse zadevne, spodaj navedene usklajene predpise EU

Taman vakuuden tiedot tayttavat allamainitut EU direktiivit

Objektene for denne erkleeringen oppfyller de gjeldende, EU-harmoniserte forskriftene som er angitt
nedenfor

Bu beyanin icerigi, asagida belirtilen Avrupa Birligi'nin gegerli harmonize yénetmeliklerine uygundur
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air to water heat pump

Luft-Wasser-Warmepumpe

pompe a chaleur air-eau

lucht-waterwarmtepomp

tepelné €erpadlo vzduch-voda

bomba de calor ar-agua

luft-vatten-varmepump

pompa di calore aria-acqua

bomba de calor aire-agua

Tepmonomna Bb3ayx-Boaa

luft-vand varmepumpe

ohk-vesi soojuspump

avTAia BeppoTnTag aépa-vepou

dizalica topline zrak-voda

gaiss-tdens siltumsiknis

Silumos siurblys oras-vanduo

leveg6-viz hdszivattyu

pompa ciepta powietrze-woda

pompa de caldura aer-apa
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tepelné Cerpadlo vzduch-voda

toplotna ¢rpalka zrak-voda

ilma-vesilampépumppu

luft-vann-varmepumpe

hava/su 1sI pompasi
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EU Konformitatserklarung

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller

Bosch Thermotechnik GmbH, Junkersstrasse 20-24, D-73249 Wernau

Die Gegenstéande dieser Erklarung erflllen die einschlagigen, nachstehend benannten
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union

Warmepumpe, Luft/Wasser, elektrisch

AWMS 3-9, AWMSS 3-9, AWMS 12-16, AWMSS 12-16, AWBS 6, AWBS 15, AWES 6, AWES 15

EN 60335-1:2012

LVD 2006/95/EC (2014/35/EU) EN 60335-2-35: 2002+A1+A2 Intertek 1305448
EN 62233:2008
MD 2006/42/EC EN 60335-1:2012 Intertek 1305448

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1
EN 55014-1:2006+A1+A2
EMC 2004/108/EC (2014/30/EU) |[EN 55014-2:1997+A1+A2 Intertek 1305447, 1313778
EN 61000-3-2:2006+A1+A2
EN 61000-3-12:2011

EN 61000-1-1:2008

ErP _2009/125/EC+EU 814/2013  |EN 12897

ErP 2009/125/EC+EU 641/2009

Produktionstiberwachung durch Notified Body

Wernau, 24-04-2015 Bosch Thermotechnik GmbH
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DoC Bosch IDU Split.xlsm



European Quality Label
for Heat Pumps

=ehpa

Die Deutsche EHPA Gltesiegelkommission bescheinigt, dass die hier aufgefihrten Warmepumpen
die Anforderungen des Gltesiegelreglements der EHPA (V 1.5/2014) erfullen.

The German national EHPA Quality Label Commission certifies the listed heat pump(s) according to the requirements of the EHPA
Quality Regulation (V 1.5/2014) from the European Heat Pump Association (EHPA).

Warmepumpen Typ
Heat pump type

Modelle
Models

Vertreiber
Distributed by

Zertifikatnummer
Certificate ID

Gultig in
Valid in

Gliltig bis
Valid until

Berlin, 26.06.2015

Karl-Heinz Stawiarski
Geschaftsfuhrer BWP e.V.

Luft/Wasser
Air/Water

Supraeco SAS 2-2 ASE (ASB/ASM/ASMS),
Supraeco SAS 4-2 ASE (ASB/ASM/ASMS),
Supraeco SAS 6-2 ASE (ASB/ASM/ASMS),
Supraeco SAS 8-2 ASE (ASB/ASM/ASMS),
Supraeco SAS 11-2 ASE (ASB/ASM/ASMS),
Supraeco SAS 13-2 ASE (ASB/ASM/ASMS),
Supraeco SAS 15-2 ASE (ASB/ASM/ASMS)

Junkers Deutschland
Junkersstr. 20-24
73249 Wernau
Germany

DE-HP-00516

Deutschland
Germany

25.06.2018

o

Stephan Richter
Vorsitzender Glitesiegelkommission

=ehpa

european
heat pump association

Eine vollstandige Liste aller giiltigen Gltesiegel findet sich unter www.ehpa.org.
A list of all valid quality labels is available at www.ehpa.org
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Bosch Thermoteknik AB
Box 1012

573 28 Tranas

Visitors:
Hjalmarydsviagen 8
Tranas

Tel +46 140-38 43 00
Fax +46 140 178 90
www.bosch.se

06 March 2017

Declaration of Equality

Bosch Thermoteknik AB manufactures Air/Water Split heat pumps under the
brand names Bosch, Buderus, Junkers, IVT and Nefit. Following systems are
technically, electrically and electronically identical:

Bosch Buderus Junkers VT Nefit

Compress 3000 AWS-2 Logatherm WPLS2.2 Supraeco SAS 2-2 AirSplit 202 EnviLine Split 3.0
Compress 3000 AWS-4 Logatherm WPLS4.2 Supraeco SAS 4-2 AirSplit 204 EnviLine Split 5.0
Compress 3000 AWS-6 Logatherm WPLS6.2 Supraeco SAS 6-2 AirSplit 206 EnviLine Split 7.0
Compress 3000 AWS-8 Logatherm WPLS8.2 Supraeco SAS 8-2 AirSplit 208 EnviLine Split 9.0
Compress 3000 AWS-11 Logatherm WPLS11.2 Supraeco SAS 11-2 AirSplit 211 EnviLine Split 12
Compress 3000 AWS-13 Logatherm WPLS13.2 Supraeco SAS 13-2 AirSplit 213 EnviLine Split 14
Compress 3000 AWS-15 Logatherm WPLS15.2 Supraeco SAS 15-2 AirSplit 215 EnviLine Split 16

T
VJ:{L | 'Z\ ‘3-\’/\/
Thomas Finke Pedro Ribeiro

(TT-RHP/PG TTSE/GM TT-RHP/PRM) (TT-HP/NE) :

Registered Office: Hjdlmarydsvdgen 8, 5-573 28 Tranas, Registration Court: [SE] 556262-9062
BOSCH und die Bildmarke sind registrierte Marken der Robert Bosch GmbH, Deutschland
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